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ĐƠN ĐỀ CỬ 
THÀNH VIÊN HỘI ĐỒNG QUẢN TRN/BAN KIỂM SOÁT 

董事會成員/監事會之提名單 
 

CÔNG TY CỔ PHẦN GẠCH MEN CHANG YIH 
昌益陶瓷股份有限公司 

Nhiệm kỳ: 2026 – 2031 任期任期任期任期：：：：2026 – 2031 

 
 

Kính gửi 敬啓敬啓敬啓敬啓: BAN TỔ CHỨC ĐẠI HỘI CỔ ĐÔNG THƯỜNG NIÊN NĂM 2026 
  2026 年年年年度度度度常年股東大會常年股東大會常年股東大會常年股東大會 主席團主席團主席團主席團 
 CÔNG TY CỔ PHẦN GẠCH MEN CHANG YIH昌益陶瓷股份有限公司

昌益陶瓷股份有限公司昌益陶瓷股份有限公司

昌益陶瓷股份有限公司 

 

Tôi tên là名稱 (tổ chức法人/cá nhân個人):  ..  .................................................  ...............................  

Ngày tháng năm sinh生日: ............................. Nơi sinh生日地點 ...............  ....................................  

CCCD/Hộ chiếu/ĐKKD số:  ............................ Ngày cấp:  ........................... Nơi cấp: ......................  

身份證/護照/營業執照編號:  ......................... 頒發日期:  ........................... 頒發地點: ...................  

Địa chỉ地址: ...................................................  ............................................  ....................................  

Hiện đang sở hữu持有股份數量: .............……… cổ phần股 (Bằng chữ即: ....  ............................... )  

chiếm tỷ lệ佔 ...........% tổng số cổ phần phổ thông của Công ty公司的縂股數. 

Thời gian nắm giữ cổ phiếu CYC liên lục đến ngày đăng ký cuối cùng (ngày 10/4/2026): .................  

CYC股票持有時間（算到最後登記日期: 2026/4/10）: 
Sau khi nghiên cứu hướng dẫn của HĐQT về việc ứng cử, đề cử bầu thành viên HĐQT/BKS Công 
ty Cổ phần Gạch men Chang Yih, đối chiếu với các tiêu chuẩn thành viên HĐQT/BKS, Tôi/tổ chức 
chúng tôi nhất trí đề cử ứng cử viên sau đây研究昌益陶瓷股份有限公司董事會有關提名、選舉
董事會成員、監事會之指示之後，本身/我們公司一致提名以下的候選人: 
 

1. Ông先生 / Bà女士:    

CCCD/Hộ chiếu số: Ngày cấp:  Nơi cấp:   

身份證/護照編號： 頒發日期：                            頒發地點 

Tham gia ứng cử vào:  � Hội đồng quản trị  � Ban kiểm soát 

提名職位                                       董事會                                   監事會 

2. Ông先生 / Bà女士:    

CCCD/Hộ chiếu số: Ngày cấp:  Nơi cấp:   

身份證/護照編號： 頒發日期：                            頒發地點 

Tham gia ứng cử vào:  � Hội đồng quản trị  � Ban kiểm soát 

提名職位                                       董事會                                   監事會 

3. Ông先生 / Bà女士:    

CCCD/Hộ chiếu số: Ngày cấp:  Nơi cấp:   

身份證/護照編號： 頒發日期：                            頒發地點 

Tham gia ứng cử vào:  � Hội đồng quản trị  � Ban kiểm soát 

提名職位                                       董事會                                   監事會 



 

4. Ông先生 / Bà女士:    

CCCD/Hộ chiếu số: Ngày cấp:  Nơi cấp:   

身份證/護照編號： 頒發日期：                            頒發地點 

Tham gia ứng cử vào:  � Hội đồng quản trị  � Ban kiểm soát 

提名職位                                       董事會                                   監事會 

5. Ông先生 / Bà女士:    

CCCD/Hộ chiếu số: Ngày cấp:  Nơi cấp:   

身份證/護照編號： 頒發日期：                            頒發地點 

Tham gia ứng cử vào:  � Hội đồng quản trị  � Ban kiểm soát 

提名職位                                       董事會                                   監事會 

6. Ông先生 / Bà女士:    

CCCD/Hộ chiếu số: Ngày cấp:  Nơi cấp:   

身份證/護照編號： 頒發日期：                            頒發地點 

Tham gia ứng cử vào:  � Hội đồng quản trị  � Ban kiểm soát 

提名職位                                       董事會                                   監事會 

7. Ông先生 / Bà女士:    

CCCD/Hộ chiếu số: Ngày cấp:  Nơi cấp:   

身份證/護照編號： 頒發日期：                            頒發地點 

Tham gia ứng cử vào:  � Hội đồng quản trị  � Ban kiểm soát 

提名職位                                       董事會                                   監事會 

8. Ông先生 / Bà女士:    

CCCD/Hộ chiếu số: Ngày cấp:  Nơi cấp:   

身份證/護照編號： 頒發日期：                            頒發地點 

Tham gia ứng cử vào:  � Hội đồng quản trị  � Ban kiểm soát 

提名職位                                       董事會                                   監事會 

Các hồ sơ của ứng viên được đề cử đính kèm đơn này bao gồm被提名人的卷宗包括: 

1. Sơ yếu lý lịch có dán ảnh và xác nhận của cơ quan nhà nước có thẩm quyền有照片的履歷
表及國家機關簽章認證. 

2. Bản sao công chứng: CCCD/Hộ chiếu; Hộ khẩu thường trú hoặc Giấy đăng ký tạm trú dài 
hạn; Các bằng cấp chứng nhận trình độ văn hóa và trình độ chuyên môn.身份證/護照、註
冊戶口/長期暫住登記表、文憑之公證副本。 

Tôi cam đoan chịu trách nhiệm trước pháp luật và quy định của Công ty về nội dung đề cử trên. 
Trân trọng./.本人確保以上申報屬實，並對其他内容擔負全責。  

………, ngày …… tháng ……. năm 2026 
         2026年…………..月………….日 

        NGƯỜI ĐỀ CỬ 提名人
提名人提名人

提名人 
        (Ký và ghi rõ họ tên簽名，蓋章) 

 

 

 

 

 

 

Ghi chú: Quý cổ đông tải biểu mẫu chi tiết tại website Công ty theo địa chỉ: www.changyih-ceramic.com 

備註：請貴股東在 www.changyih-ceramic.com網站下載表格 


